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 Przed rozpoczęciem użytkowania
• Proszę uważnie przeczytać niniejszą instrukcję oraz instrukcje obsługi kompatybilnego 

sprzętu, jeśli takie istnieją. Proszę zachować instrukcję do wykorzystania w przyszłości.

• Upewnij się, że oprogramowanie systemu PlayStation®5 oraz oprogramowanie kontrolera 
bezprzewodowego są zaktualizowane do najnowszej wersji.

 Ostrzeżenie
Korzystanie ze słuchawek
Korzystanie ze słuchawek
(nie dołączone do zestawu) przy wysokim poziomie głośności. Proszę ustawić głośność na bezpiecznym 
poziomie. Z czasem coraz wyższa głośność może wydawać się normalna, ale w rzeczywistości może to 
negatywnie wpływać na słuch. Jeśli słyszy Pan/Pani sygnały dźwiękowe, odczuwa dyskomfort w uszach 
lub ma trudności ze słyszeniem rozmówców,
proszę zaprzestać używania słuchawek i skonsultować się ze specjalistą ds. słuchu. Im wyższa 
głośność, tym szybciej może dojść do uszczerbku na słuchu.

Postępowanie z bateriami litowo-jonowymi
Nie należy dotykać uszkodzonych lub wyciekających baterii litowo-jonowych. W przypadku wycieku 
płynu z baterii wewnętrznej należy natychmiast zaprzestać użytkowania produktu i skontaktować się z 
działem pomocy technicznej w celu uzyskania pomocy. Jeśli płyn dostanie się na ubranie, skórę lub do 
oczu, należy natychmiast przemyć dotknięte miejsce czystą wodą i skonsultować się
lekarza. Płyn z baterii może spowodować ślepotę.

Fale radiowe
Fale radiowe mogą zakłócać działanie sprzętu elektronicznego lub urządzeń medycznych (np. 
rozruszników serca), co może spowodować awarie lub obrażenia. Jeśli korzystają Państwo z rozrusznika 
serca lub innego urządzenia medycznego, przed użyciem funkcji sieci bezprzewodowej (Bluetooth® i 
bezprzewodowa sieć LAN) należy skonsultować się z lekarzem lub producentem urządzenia. Nie należy 
korzystać z funkcji sieci bezprzewodowej w następujących miejscach: Obszary, w których korzystanie z 
sieci bezprzewodowych jest zabronione, np. szpitale. Należy przestrzegać przepisów obowiązujących w 
placówkach medycznych podczas korzystania z konsoli na ich terenie. W pobliżu czujników dymu, drzwi 
automatycznych i innych urządzeń automatycznych.

Magnesy
Ten produkt zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca, 
defibrylatorów, programowalnych zastawek pomostowych lub innych urządzeń
medycznych. Nie należy umieszczać tego produktu w pobliżu tych urządzeń medycznych ani 
osób, które z nich korzystają. Jeśli korzystają Państwo z któregokolwiek z tych urządzeń, przed 
użyciem tego produktu należy skonsultować się z lekarzem.

 Środki ostrożności
Bezpieczeństwo
Produkt ten został zaprojektowany z najwyższą dbałością o środki bezpieczeństwa.
Jednak każde urządzenie elektryczne, jeśli jest używane nieprawidłowo, może spowodować pożar, 
porażenie prądem lub obrażenia ciała. Aby uniknąć wypadków podczas użytkowania, należy 
przestrzegać następujących wskazówek:
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Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń, środków ostrożności i instrukcji. Jeśli informacje zawarte 
w niniejszej instrukcji są niejasne, prosimy o kontakt z odpowiednią obsługą klienta PlayStation®, 
której numer telefonu znajduje się w ulotce gwarancyjnej.
• Jeśli urządzenie zacznie działać nieprawidłowo, wydawać nietypowe dźwięki lub zapachy albo 

nadmiernie się nagrzewać, należy zaprzestać jego użytkowania i natychmiast odłączyć przewody 
zasilające.

• Proszę unikać grania, gdy jest Pan/Pani zmęczony/a lub senny/a.

Korzystanie z funkcji wibracji kontrolera bezprzewodowego
• Jeśli kontroler bezprzewodowy leży na płaskiej powierzchni, wibracje podczas gry mogą spowodować 

jego upadek, co może doprowadzić do obrażeń lub awarii urządzenia.

• Nie należy korzystać z funkcji wibracji ani efektu spustu, jeśli cierpi Pan/Pani na schorzenia lub 
urazy kości, stawów lub mięśni rąk lub ramion. Jeśli cierpi Pan/Pani na schorzenia lub urazy, nie 
należy grać w tytuły wykorzystujące te funkcje kontrolera, chyba że zostały one
wyłączyli. Aby je włączyć lub wyłączyć, wybierz opcję Ustawienia  > Akcesoria na ekranie głównym 
konsoli PS5™.

Urazy u małych dzieci
Proszę przechowywać ten produkt z dala od małych dzieci. Małe dzieci mogą połknąć małe elementy lub 
zaplątać się w przewody, co może spowodować obrażenia, wypadki lub awarie urządzenia.

Poziom głośności
• Aby chronić swój słuch: Ogranicz czas korzystania ze słuchawek przy wysokim poziomie głośności.
• Należy unikać zwiększania głośności w celu wyciszenia dźwięków z otoczenia.
• Proszę zmniejszyć głośność, jeśli nie słyszą Państwo osób znajdujących się w pobliżu.

Obsługa i użytkowanie

Przerwy
• Należy unikać długotrwałego korzystania z konsoli. Co godzinę gry należy robić 15-minutowe przerwy.
• Należy unikać grania, gdy jest się zmęczonym lub sennym.
• Należy natychmiast zaprzestać korzystania z konsoli, jeśli podczas używania kontrolera 

bezprzewodowego poczują Państwo zmęczenie lub odczują dyskomfort lub ból w dłoniach lub 
ramionach. Jeśli objawy nie ustępują, należy skonsultować się z lekarzem.

• W przypadku wystąpienia któregokolwiek z poniższych problemów zdrowotnych należy 
natychmiast zaprzestać korzystania z konsoli. Jeśli objawy nie ustępują, należy skonsultować się z 
lekarzem.
— Zawroty głowy, nudności, zmęczenie lub objawy podobne do choroby lokomocyjnej
— Dyskomfort lub ból w dowolnej części ciała, np. w oczach, uszach, dłoniach lub ramionach

Wyładowanie elektryczności statycznej
Podczas korzystania ze słuchawek w szczególnie suchym otoczeniu może wystąpić krótkie, 
nieszkodliwe wyładowanie (elektryczności statycznej) przy kontakcie z uszami. Jest to 
spowodowane nagromadzeniem się elektryczności statycznej w ciele i nie stanowi usterki 
słuchawek z mikrofonem ani słuchawek.
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Czujnik ruchu
Podczas korzystania z funkcji czujnika ruchu w pilocie bezprzewodowym należy zwrócić uwagę na 
następujące kwestie: Jeśli pilot uderzy w osobę lub przedmiot, może to spowodować przypadkowe 
obrażenia lub uszkodzenia.
• Przed użyciem funkcji czujnika ruchu upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca na 

poruszanie się.
• Proszę mocno trzymać kontroler bezprzewodowy, aby nie wyślizgnął się z rąk, co mogłoby 

spowodować uszkodzenia lub obrażenia.
• Jeśli korzystają Państwo z kontrolera bezprzewodowego podłączonego do konsoli PS5 za pomocą 

kabla USB, upewnijcie się, że kabel nie uderzy nikogo ani nie zderzy się z żadnym przedmiotem.

Pasek świetlny
Nie należy wpatrywać się w pasek świetlny kontrolera, gdy miga. Jeśli odczuwa Pan/Pani dyskomfort 
lub ból w dowolnej części ciała spowodowany stymulacją świetlną, należy natychmiast zaprzestać 
korzystania z produktu.

Umieszczanie i obsługa
• Nie należy umieszczać produktu na niestabilnych, pochyłych lub narażonych na wibracje powierzchniach.
• Nie należy umieszczać produktu na podłodze ani w miejscach, gdzie osoby przechodzące mogą się o niego 

potknąć.
• Nie dopuść do przedostania się płynów lub drobnych cząstek do wnętrza produktu.
• Nie należy dotykać produktu mokrymi rękami.
• Nie należy dotykać produktu podczas burzy z piorunami.
• Nie należy rzucać ani upuszczać produktu, ani narażać go na silne uderzenia.
• Nie należy stawać na produkcie ani kłaść na nim żadnych przedmiotów.
• Nie dotykaj portów ani nie wkładaj do urządzenia żadnych ciał obcych.
• Jeśli w złączach znajduje się kurz lub ciała obce, przed podłączeniem należy je wyczyścić suchą 

szmatką.
• Pod żadnym pozorem nie należy demontować ani modyfikować produktu.
• Produkt i jego elementy wykonane są z materiałów metalowych i tworzyw sztucznych.

W przypadku utylizacji produktu należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
właściwego usuwania tego rodzaju materiałów.
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 Czyszczenie
Należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami, aby zapobiec zniszczeniu lub 
odbarwieniu obudowy produktu.
• Produkt należy czyścić miękką, suchą ściereczką.
• Nie należy używać środków owadobójczych ani innych substancji lotnych.
• Nie należy umieszczać żadnych materiałów gumowych ani winylowych na zewnętrznej 

powierzchni produktu przez dłuższy czas.
• Nie należy używać rozpuszczalników ani innych substancji chemicznych. Nie należy czyścić produktów 

ściereczkami poddanymi obróbce chemicznej.

 Warunki przechowywania
• Nie należy narażać produktu na działanie wysokiej temperatury lub wilgotności ani na bezpośrednie 

działanie promieni słonecznych podczas użytkowania, transportu i przechowywania.
• Nie należy pozostawiać produktu w pojeździe przy zamkniętych szybach, zwłaszcza w upalne dni.
• Należy unikać kontaktu produktu z pyłem, dymem lub parą.
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 Nazwy elementów sprzętu
Przednia część

A B C D E C F G

H

N M L K J I

A) Klawisze kierunkowe

B) Przycisk „  ” (utwórz)

C) Pasek podświetlenia

D) Panel dotykowy/przycisk panelu dotykowego

E) Wskaźnik gracza

F) Przycisk „   ” (opcje)

G) Przyciski akcji
przycisk  / przycisk  / przycisk  / przycisk 

H) Prawy joystick/przycisk R3

I) Głośnik

J) Przycisk  (PS)

K) Gniazdo słuchawkowe

L) Mikrofon

M) Przycisk „  ” (wyciszony)

N) Lewy joystick/przycisk L3
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Górna część

A B  C D E

A) Przycisk R1

B) Przycisk R2

C) Port USB

D) Przycisk L1

E) Przycisk L2

 Jak sparować kontroler
Przy pierwszym użyciu kontrolera należy go sparować z konsolą PS5.

1 Włącz konsolę.

2 Podłącz kontroler do konsoli za pomocą kabla USB dołączonego do konsoli.

3 Naciśnij przycisk „  ” (PS).
Kontroler się włączy. Gdy pasek świetlny zacznie migać, zapali się wskaźnik gracza.

 Ładowanie kontrolera
Proszę użyć kabla USB dołączonego do konsoli, aby podłączyć kontroler do konsoli PS5, gdy
konsola jest włączona lub znajduje się w trybie uśpienia. Gdy konsola znajduje się w trybie uśpienia, 
pasek świetlny na kontrolerze będzie powoli migał na pomarańczowo. Po całkowitym naładowaniu 
pasek świetlny zgaśnie.

 Wskazówki 
• Aby ładować kontroler, gdy konsola znajduje się w trybie uśpienia, należy najpierw włączyć tę 

funkcję. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi konsoli PS5.

• Kontroler można również ładować, podłączając kabel USB do komputera lub innego urządzenia 
USB. Należy używać kabla USB zgodnego ze standardem USB. Ładowanie kontrolera za pomocą 
niektórych urządzeń może nie być możliwe.
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 Bateria
Ostrzeżenie – korzystanie z wbudowanej baterii:

— Ten produkt zawiera wbudowaną baterię litowo-jonową.
— Przed użyciem tego produktu należy zapoznać się ze wszystkimi instrukcjami dotyczącymi 

obsługi i ładowania baterii oraz dokładnie ich przestrzegać.
— Należy zachować szczególną ostrożność podczas obchodzenia się z baterią. 

Niewłaściwe użytkowanie może spowodować pożar i oparzenia.
— Nigdy nie próbuj otwierać, ściskać, podgrzewać ani podpalać baterii.
— Nie należy pozostawiać akumulatora na ładowaniu przez dłuższy czas, gdy produkt nie jest 

używany.
— Zużyte baterie należy zawsze utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Żywotność i trwałość baterii
• Bateria ma ograniczoną żywotność. Wydajność baterii zmniejsza się wraz z upływem czasu i 

intensywnością użytkowania. Żywotność baterii zależy również od sposobu przechowywania,
sposobu użytkowania oraz warunków otoczenia, a także od innych czynników.

• Należy ładować akumulator w miejscu, w którym temperatura wynosi od 10 do 30 °C. W innych 
miejscach ładowanie może nie przebiegać skutecznie.

• Żywotność baterii może się różnić w zależności od warunków użytkowania i czynników 
środowiskowych.

Gdy nie zamierza Pan/Pani z niego korzystać
Jeśli nie zamierzają Państwo korzystać z pilota przez dłuższy czas, zaleca się ładowanie go 
przynajmniej raz w roku, aby zachował swoją sprawność.
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 Specyfikacja
Wygląd i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedzenia. W zależności od używanej wersji 
oprogramowania konsola PS5 może działać inaczej niż opisano w niniejszej instrukcji.

Moc wejściowa 5 V ⎓ 1 500 mA

Typ baterii Wbudowany akumulator litowo-jonowy

Napięcie 3,65 V ⎓

Pojemność akumulatora 1560 mAh

Temperatura pracy Od 5 °C do 35 °C

Waga Ok. 280 g

Kraj produkcji Chiny
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GWARANCJA
Produkt objęty jest gwarancją producenta przez okres 12 miesięcy od daty zakupu. Więcej informacji 
można znaleźć w karcie gwarancyjnej znajdującej się w opakowaniu konsoli PS5.

Produkt ten został wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Interactive 
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio, 108-0075, Japonia.
Import do Europy i dystrybucja: Sony Interactive Entertainment Europe Limited, 10 Great 
Marlborough Street, Londyn, W1F 7LP, Wielka Brytania.
Upoważnionym przedstawicielem do wydawania i przechowywania deklaracji zgodności jest Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Dla klientów w Europie i Turcji.
Oświadczenie „Informal DoC” zgodnie z dyrektywą RE
Niniejszym firma Sony Interactive Entertainment Inc. oświadcza, że niniejszy produkt spełnia 
zasadnicze wymagania oraz wszelkie inne obowiązujące lub wymagane przepisy dyrektywy 
2014/53/UE.
Więcej informacji można znaleźć pod następującym adresem URL: https://www.compliance.sony.eu/

Częstotliwości wykorzystywane przez funkcję sieci bezprzewodowej tego produktu mieszczą się 
w paśmie 2,4 GHz (Bluetooth®).
Pasmo częstotliwości bezprzewodowej i maksymalna moc wyjściowa:
– Bluetooth® 2,4 GHz: poniżej 10 mW.

Jeśli którykolwiek z tych symboli pojawi się na jednym z naszych produktów elektrycznych, baterii lub 
opakowaniu, oznacza to, że w UE, Turcji lub w innym kraju posiadającym system selektywnej zbiórki 
odpadów produkt elektryczny lub bateria nie mogą być utylizowane w ten sam sposób co odpady 
komunalne. Aby zapewnić prawidłową utylizację odpadów, należy je utylizować
zgodnie z obowiązującymi przepisami lub wymogami lokalnymi. Odpady z produktów elektrycznych
i baterii można również bezpłatnie oddawać u sprzedawców przy zakupie nowych produktów tego 
samego typu. Ponadto w krajach UE najwięksi sprzedawcy mogą bezpłatnie przyjmować zużyte małe 
urządzenia elektroniczne. Proszę zapytać lokalnego sprzedawcę, czy usługa ta jest dostępna w 
odniesieniu do produktów, które chcą Państwo zutylizować. W ten sposób przyczynią się Państwo do 
ochrony zasobów naturalnych oraz poprawy standardów ochrony środowiska w zakresie przetwarzania 
i utylizacji odpadów elektrycznych.
Symbol ten może znajdować się na bateriach wraz z innymi symbolami chemicznymi. Symbol chemiczny 
ołowiu (Pb) pojawi się, jeśli bateria zawiera więcej niż 0,004% ołowiu.
Produkt ten zawiera wbudowaną baterię ze względów bezpieczeństwa, wydajności i integralności danych. 
Nie ma potrzeby wymiany tej baterii w trakcie okresu użytkowania produktu. Powinna ona zostać usunięta 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel. Aby zapewnić prawidłowe przetworzenie baterii podczas jej 
utylizacji, należy ją wyrzucić jako odpad elektryczny.

https://www.compliance.sony.eu/


„  ”, „PlayStation”, „PS5”, „DualSense” oraz „PlayStation Shapes Logo” są zastrzeżonymi znakami 
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